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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 745656 16.02.2023 09:30 Page: 1

SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & C0- K tagna PT 5.p.A 'DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani §, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendort IT-70026 Modugno GROSS: 797.18 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS PACK UNIT PACK TYPE
03323550 2517256425 480.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 0000000287
" 16.02.23 606421 6084218355 550004186501
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1x1
2 - PAK-700256 16 x 10
3- 700039 (=LT 2) 1% 1
4 - PAK-700256 16 x 10 -
5- 700039 (=LT 3) 1x1
_______ 6 PAK-700286 | _ ________ _16x10_____________________ ______________.
03323551 2517263351 " 4320 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD C-CAR | Q000000177
16.02.23 627907 6278070415 550004481701
1 - 1- 700039 (=LT 4) 1% 1
2 - PAK-700256 16x 9
3- 700039 (=LT5) Px1
4 - PAK-700256 16x 9
5- 700039 (=LT6) 1x 1
6 - PAK-700256 16x 9
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ACCETTAZIONE MERCE
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ACCETTAZIONE MERCE
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CMR-Frachtbrief e Lydwigsburg, 20.02.2023
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Sendung-Nr.: 23-001505 vom 17.02.2023

Absender / Ex edllaur ‘ ' |
1 K rsg?n bergp& Sohubert Austria INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
1o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
clo Diesa Baférderung unterliegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
Bergmann Miksa u.2 gentailigen Abmachung den Bestimmungan des  conlraire, & la Convention relative au contrat de
9025 GYOR (ioareinkommenslberdenBeférderyngsveriragim transpert Intemnational des marchandises par
UNGARN intern. StraengOterverkehr (CMR). route {MR).
i ) Erachtfahrer / it s
zfﬁnﬂgﬁi{?@s@;‘aﬁe 6™ rTransportaus Benutzte Gen.-Nr.!
VIA DEI CICLAMINI, 4 - SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
7 Auslieferungsort des Gules / Kigu prévi pour la Ilvraisnﬁ da lalmarmandisa 7 Nachtolgender FrachtfGhrer ITranspoftaurs successifs
Ort/Lleu NIODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps
Datym/Date 23,02,2023
4 QOrt und Tag der Ubamahma f Lieu et dats de la prise en charge da la marchandise
o/ Llew Gyor Vorbehalle und Bemerk des Frachtfihrer /
. 'orpenalle und Semerkungen des rFra rer
Land/Pays :jngam 23 Zelt§ Temps Raserves et observalions des ransporteurs
Datum{Date 47.02.20
5 Belgefigte Dokumente f Dacuments annexes

gPos 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art darVerpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numaros Nombre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Palds, kg chm
1 3323550 3 coLu Getriebeteile 797 73,58
2 3323551 3 coLu
Summe: 6,00 COLLI 797,00
Total
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zl.l|r Ennltlll;ng der Tarifldlomater mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzah1ungsanwal§ung! Prascrij:tiun daffranchissament 2+ Besondera Va}elnbamnganf Canventions pariloullleras

unfrel - Rechnung an Empfinger

19 Amtlichas Kennaaichon et Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstéindig ynd in dusserlich guter Beschafienheit
Anh#inger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzﬁb;arga‘n‘g 7 27 Gut 23-0015053mpfangan am Datum/Dals
Récpplion des marchandises le
r - T —-s-:':l—-_-
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KL E @ﬁE’I‘SMAG EL ® A;
T ugno
H-9025 Gyor D-71634 Ludwigsburg Via dei g
1
Unterschrift und Stempa) des Absenders Untersehrift und Stempel des Fracht{thrers erschrift And Stampsldes Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature ot limbre de desﬂ'@talm
chevuto con-riserva-ai
verfiea-su-o walita e auantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschéfisfuhrer: Ingrid Schweltzer, Fridrich Schweitzer, - GOMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konio: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 5122 Internet: www.schwelizer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFa04



